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1. Sicherheitshinweise

n In Ihrem eigenen Interesse:
Bitte lesen Sie diese Anleitung und bewahren Sie sie auf.
Bitte beachten und befolgen Sie die Sicherheitshinweise.

A

¢ Die Funksender durfen nicht direkt mit Feuchtigkeit bzw. Wasser in
BerUhrung kommen. Das SecuSignal®-System ist nur fUr trockene
Innenrdume geeignet.

e Beim Wechsel von kalter zu warmer Umgebung warten Sie einige
Stunden ab, bevor Sie die Geréte in Betrieb nehmen, um eventuell
auftretende Schaden durch Kondenswasser zu vermeiden.

e Das eigenmachtige Umbauen und/oder Verandern der Gerate ist
nicht gestattet. Die Geréte nicht 6ffnen, sonst ist die Sicherheit nicht
gegeben, und die Gewahrleistung erlischt.

e SecuSignal® dient zur Anzeige der Stellung des Fenstergriffs ei-
nes handelsUblichen Dreh-/Kipp-Fensters. Das System meldet
die Griffstellungen ,gekippt”, ,gedffnet” und ,geschlossen”.

Das Produkt ist nicht fiir eine sicherheitstechnische Uberwachung
bestimmt.

Eine andere Verwendung als oben beschrieben ist nicht bestim-
mungsgeman und kann Personen- sowie Sachschaden zur Folge
haben.



2. Wie funktioniert SecuSignal®?

SecuSignal®-Funk-Fenstergriffe sind als Komfort-Komponente fur
ein Smart Home- oder Gebaudeautomations-System konzipiert.

Wird ein SecuSignal®-Funk-Fenstergriff in die Offnungs- oder
Kippstellung gedreht, entsteht elektrische Energie, die dazu ge-
nutzt wird, ein Funksignal abzusetzen — an ein EnOcean®-kom-
patibles Empfangsgerat, das die Informationen verarbeiten kann.

Der SecuSignal®-Funksender arbeitet komplett ohne Batterie und

e

ist deshalb absolut wartungsfrei!

3. Lieferumfang




4. Demontage des alten Fenstergriffs

5. Schraubenlidnge ermitteln
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6. Montage des SecuSignal®-Griffs

Bedienung

FUr eine korrekte Funktion muss der Fenster-
griff exakt vertikal oder horizontal ausgerichtet
werden.

180°




7. Einlernvorgang

Bitte bringen Sie das Empfangsgeréat in den Einlernmodus.

8. Hinweis zur Reichweite

Fir eine hohe Ubertragungs-Sicherheit wird das Funksignal bei einer
Fenstergriff-Betatigung mehrfach kurz hintereinander gesendet. Die
Reichweite in einem Gebaude betragt bis zu 30 Meter. Durch die fort-
schrittliche Technik arbeitet SecuSignal® mit geringer Sendeleistung,
was das System unbedenklich bezlglich Elektrosmog macht.
Mitunter kdnnen jedoch bauliche Gegebenheiten die Reichweite be-
eintréchtigen.

Um Stérungen der Funksignale bei SecuSignal® zu vermeiden, kén-
nen spezielle Signalverstarker (Repeater) eingesetzt werden.

,F
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Holzwénde, Glas u. Mauerwerk Stahlbetonwande Metallwéande
Gipswande
Verlust 5-20 % Verlust 20-40% Verlust 40-90% Verlust 90-100%

n Wichtig: In unglnstiger elektromagnetischer Umgebung kann
es zu Stdrungen bei der Funkibertragung kommen. Weitere Tipps

zur Funkreichweiten-Planung finden Sie unter www.hoppe.com.
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9. Technische Daten

»SecuSignal®-System*, kompatibel zu EnOcean®

Frequenz 868,3 MHz

Bandbreite 280 KHz

Modulation ASK (Amplitude-Shift-Keying)
Ubertragungsrate 120 kbps +/- 5 %
Sendeleistung max. 10mW EIRP
Temperaturbereich Lagerung -20 °C bis +65 °C
Temperaturbereich Betrieb + 5 °C bis +40 °C

Max. zuldssige relative Luftfeuchtigkeit 80 %, nicht kondensierend

10. Entsorgung

Das Symbol auf dem Produkt weist darauf hin, dass das
Produkt nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt wer-
den darf. Benutzer sind verpflichtet, die Altgerate an einer
Rucknahmestelle fur Elektro- und Elektronik-Altgerate ab-
zugeben. Die getrennte Sammlung und ordnungsgeméBe .
Entsorgung lhrer Altgerate tragt zur Erhaltung der naturli-
chen Ressourcen bei und garantiert eine Wiederverwertung, die die
Gesundheit des Menschen schitzt und die Umwelt schont. Informati-
onen, wo Sie Rucknahmestellen fir lhre Altgerate finden, erhalten Sie
bei Ihrer Stadtverwaltung, den &rtlichen MUllentsorgungs-Betrieben
oder im Geschaft, in dem Sie das Gerat erworben haben.



11. CE-Konformitat

kennzeichnet.

Die HOPPE Holding AG bestétigt hiermit fur dieses Pro-

dukt die Ubereinstimmung mit den folgenden Richtlinien:

¢ EU-Richtlinie 1999/5/EG ,R&TTE-Direktive®

¢ EU-Richtlinie 89/336/EG , Elektromagnetische Vertraglichkeit®

Die Erklarung zur Konformitat ist bei der HOPPE Holding AG hinter-
legt.

Das SecuSignal®-System ist mit dem CE-Zeichen ge- c €

12. Garantie-Erklarung

Neben und zuzlglich zu der Mangelhaftung des Ver-
kaufers gewahren wir unter den nachstehenden Vor-
aussetzungen und in dem nachfolgend beschriebenen

Umfang eine Haltbarkeitsgarantie. Als Hersteller ga-
rantieren wir die einwandfreie Funktionstlchtigkeit von
sachgemal gebrauchten Tur- und Fensterbeschlagen von HOPPE.
Diese Funktions-Garantie bezieht sich auf folgende Merkmale:
- Ubertragung der Drehbewegung auf das Tlrschloss oder den
Dreh-/Kipp-Beschlag des Fensters
- Sperrmechanismus (bei Fenstergriffen mit den Sonderfunktionen:
abschlieBbar, selbsttatige Verriegelung oder Secustik®)

Garantie-Ausschluss:

Ausdricklich ausgenommen von dieser Funktions-Garantie sind alle

auswechselbaren Einzelteile, wie insbesondere Schrauben, Verbin-

dungsstifte usw. Flr elektronische Bauteile gilt eine Gewahrleis-

tung von 24 Monaten. Ferner wird keine Haftung dbernommen fir

Schaden, die entstanden sind durch:

- ungeeignete und unsachgemaBle Verwendung,

- fehlerhafte und nachléassige Behandlung,

- Nichtbeachtung von Einbau- und Pflegeanweisungen, Anderungen
und Eigenreparaturen,
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- chemische und physikalische, nicht bei sachgemaBem Gebrauch
entstandene Einwirkungen auf die Materialoberflache, z. B. Be-
schadigungen durch scharfkantige Gegenstande,

- nicht einwandfrei funktionstiichtige Elemente (Tur, Fenster) und/
oder Beschlagteile (z. B. Schloss, Band usw.).

Garantie-Leistungen:

Unsere Garantie-Leistung besteht ausschlieBlich darin, dass wir im
Falle eines innerhalb der Garantie-Zeit aufgetretenen Mangels in der
mechanischen Funktionstichtigkeit nach unserer Wahl die fur den
Erst-Endgebraucher kostenlose Reparatur des Produkts oder eine
kostenfreie Ersatzlieferung eines entsprechenden oder gleichartigen
und gleichwertigen Beschlages durchflihren. Dem Garantie-Nehmer
erwachsene Kosten, Spesen, Porto und dergleichen, werden nicht
ersetzt. Der Garantie-Anspruch besteht nur gegen Vorlage des
Produkts sowie eines Nachweises, dass der Mangel in der mecha-
nischen Funktionstlchtigkeit innerhalb der Garantie-Zeit aufgetreten
ist. Dieser Nachweis kann insbesondere durch Vorlage des Kaufbe-
legs gefuhrt werden. Es wird daher empfohlen, den Kaufbeleg min-
destens bis zum Ablauf der Garantie-Zeit sorgfaltig aufzubewahren.

Garantie-Zeit:

Die Garantie-Zeit betragt 10 Jahre und beginnt mit dem Tag des Kaufs
durch den Erst-Endgebraucher. Bei Reklamationen wenden Sie sich
bitte unter Vorlage des Produkts und des Kaufbelegs direkt an den
Verkaufer oder den Hersteller.
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